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Ozet
Sehriyar, Azerbaycan Tirk edebiyatimin XX. yiizyildaki en 6nemli sairlerinden bi-
ridir. Onun siirlerinde ses ve anlam mikemmel bir uyum icindedir. Sehriyar’in siiri, edebi
bir form olmamn 6tesinde, icinde sekillendigi cografya ve zihniyetin bittn kdltirel deger-
lerini barindirir.

Bu anlamda Sehriyar’in siirlerinde; Turk orf, &det ve inanma bicimleri ile mecaz-
lar, stz kaliplari, atastzleri ve deyimlerden olusan bir kiltirel yapi bulunmaktadir. Sair,
s6zU gecen geleneksal kiltir unsurlarin kendi soyleyisiyle yeniden yorumlamis, bu degerle-
ri kalici kilmay: basarmstir.

Anahtar kelimeler: Azerbaycan Edebiyati, Sehriyar’in siirleri, kultirel degerler.

CULTUREL VALUESIN THE POEMSOF SEHRIYAR
Summary

Sehriyar has been one of the most important poets of the Azerbaijan Turkish
literature in the 20th century. In his poems sound and meaning have been in an accord.
Apart from being a literature form, her poems includes all the culturel values of the
geography and understanding it has been found in.

In this respect the poems of Sehriyar have a cultural structure including Turkish
customs, traditions and beliefs as well as phrases, proverbs and idioms. The poet has
evaluated traditional cultural valuesin his own terms and brought them to this date.

Key words: Azerbaijan literature, the poems of Sehriyar, culturel values.

Giris

Sehriyar'in siirlerinin sosyal ve kilturel arka planindaki toplum yapisinda
minasebetlerin sevgi ve hosgori temelinde kurulup dizenlendigi geleneksd bir
hayat tarzi bulunmaktadir. Sairin TUrkce siirlerinde bu hayat tarzi, dogup buyudigu
Tebriz, Huggenab, Kay:s-kursak, Sengil-abad ve Azerbaycan Turklerinin yasacigi
diger cografyalarla cevreenir. XX. ylizyilin son ¢eyregine kadar sozlii olarak yara-
tilip yasatilan kiltir ile orf, &det ve geleneklerin sekillendirdigi toplum diizeni, bu
bolgenin hayat dinamigini olusturur. Sehriyar, cocukluk ve ilk genclik yillarinda
Kacarlar:n yikilzsina ve Mesr utiyet hareketing, genclik ve orta yas doneminde . ve
I1. Pehlevi idaresine ve ihtiyarlik doneminde ise 1979 inkilab:na tark olmustur.
Iran’ da yasanan ve uzun siren bu siyasi gelismelere paralel olarak dini kurumlarin
idari sisteme kars: tavri, kOyden sehre go¢ ve modernlesme gibi toplum yapisim
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derinden etkileyen degismeler Sehriyar’in da mensubu oldugu Azerbaycan Trkleri
icin kilturel, sosyal ve siyasi anlamda pek olumlu firsatlar yaratmarmustir.

1. Sehriyar’in Siirlerindeki Kdltir Degerleri

Sehriyar, XX. ytzyil Turk siirinin zirvelerinden biridir. O, “ Sehendim” ad-
l1 “senfonik” eserinde dostu Bulut Karacorlu'ya dedigi gibi “siiriyle bulutlara ke-
ment atmis”; cismiyle degil, sanatiyla Oguz sahasinda dolasmadik yer birakmans;
adeta “kaleminden nur sagcmis”, “yildizlar eemistir’. Hasanoglu, Fuzdli, Tebrizli
Saib, Tesir, Vidadi Zakir ve Vakif'tan sonra “ Stileyman’ dan Nuh'tan kalan dinya-
da’, “dongeler, donim, itginlik, ayrilik ve 6lum” oldugunu bize hatirlatmis; “birbi-
rinizden ayrilmayin yamandi” diyerek siirin, “edebin ebedi sah dag:” olmustur.

Biz buradarahmetli Gstad Sehriyar’in Cabbar Bagceban'in deyisiyle:

“Fars gizlar1 azdirmigch emelin,

Ki Farsgeydi bitln siirin gazelin

Heyder Baba yurdunda bir gézelin,

Esgine bir galem goymazdin bele

Farsice yazmahdan doymazdin bele” (Ergin, 1971:31-32)

diye 6nce sitem ettigi, daha sonraise;

“Coh da verme sihint1 6z gonliine

Mehribandir her ata 6z ogluna

Gayitmigsan indi ki sen yoluna

Buyurginen goz Ustiinde yerin var

Efsus ki sen gec dil agdun Sehriyar.” (Ergin, 1971:31-32)

diyerek gonlUni aldigi; rahmetli annesinin 6glidi ve yine Gnl sair Coskun’un

“Deyirler ki bir gin mehriban anan,

Usag iken sene s6zler andiran,

Demisidi sertivi esiden zaman

-Lallarin analar dilin bilerken

Oglumun ganmiram serlerine men-" (Ergin, 1971:34)

seklinde tarif ettigi ve sairin bundan sonra “dogma diliyie(ana dili)” yazdig: Turkce
siirlerindeki geleneksel unsurlar Uzerinde duracagiz.

Sehriyar, Turkce siirlerinde cocukluk yillarina ve bu yillarin hatiralarina,
insan toplum iliskilerindeki samimiyet ve fedakarliga biyuk bir 6zlem duyar ve
“Haydar Baba'ya Sdam” adli siirinde:
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“Temeddinin uyduk yalan sdziine” (Begdili-M emmedzade, 1981:19)

diyerek diyasi duzenin ortaya cikardigi yeni hayat tarzim destirir. Yine
“Sehendim” siirinde:

“Medeniyyet debin eyler bedeviyyet, bir usanmir.” (Begdili-M emmedzade,
1981:58) ve “Memmed Rahim’ e Cevap” siirinde ise;

“TemeddUniin gzt gérim kor olsun,

Agzindaki sirin serbet sor olsun,

Bal da yese, zeher olsun, cor olsun

Agzimizin dadin gapip apard

Urekleri gekip kokden goparch ” (Begdili-M emmedzade 1981:47)

seklindeki stzleriyle de medeniyet denilen, vefa, sadakét, sira-saygi ve geleneklerle
kurulmus degerler sistemini ortadan kaldiran bencil ve havai yeni yasama bigimini,
bitmez tikenmez bir iptidailik “bedeviyyet(ilkellik)” olarak nitder. Esasen Sehri-
yar, siyasi, ekonomik ve sosyal kalkinmaya degil; toplumda blyik bir tahribata yol
acan sahte modernlesmeye karsidir. Onun siirlerinin pek ¢ogunda “nisgil” kavra-
miyla ifade ettigi geleneksel bir tem olan “hasret” dnemli yer tutar. Sehriyar'i ya-
kip kavuran hususlardan biri de olgunluk ¢aginda dogdugu ve ana dilinin konusul-
dugu topraklardaki halkina olan hasretidir.

“Bir ugaydim bu ¢irpinan yelinen

Baglasaydim dagdan asan sdlinen

Aglasaydim uzag disen einen

Bir goreydim ayrilig: kim saldi?

Olkemizde kim girilch kim galcdh?” (Heydar Babaya Selam, 1347:51)

Turk siirinin geleneksel temi olan gurbet, hasret, mihnet ve meld Sehri-
yar'in siirlerinin de karakteristik 6zelligidir. Cocukluk yillari disinda “yarall”,
“diskin” ve “pozgun” sairin yizi pek gulmemistir. Gece ve giindiiz gézi yasli,
mahzun ve magdur, sairin Ustiinden &deté sel gibi dag silsileleri gegmistir. Sehriyar,
“gecti” redifli siirinde, “6mir peymanesini” nasil “doldurdugunu” yine kendisi son
derece sanatkarane bigimde tzetliyor.

“Bir usagligda hos oldum, o da yer gdy gacarag

Gus kimi daglar ugub, yel kimi baglar gecdi.

Sonra birden gatar altinda galib tisttimden

Deye bilmem ne gader sd kimi daglar gecdi.

Ureyimden heber alsan nece gegdi 6mriim,

G0z yasimla yazagag: dun U gunim aglar gegdi” (Begdili-M emmedzade
1981:89)

Sehriyar, askinda da talihsizdir.
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“Ulduz sayarak gozlemisem her gece yari
Gec gelmededir yar, gece olmus yar1” (Sehriyar, 1363:190)

seklinde sitemle basladig: “ Behcetabad Hatiralar1” adl: siirinde Sehriyar bulusmay1
arzu ettigi sevgilisinin geleceginden busbitin Umidi keser ve

“Yatmig ham, bir Allah oyagdi, daha bir ben

Menden asagi1 kimse yoh, ondan dayuhar1” (Sehriyar, 1363:69)
diyerek icinde bulundugu derin kederi ve caresizligi belirtir.

“Esgi var idi Sehriyarin gulld, cigekli
Efsus ki gaza vurdu, hezan oldu bahar1” (Sehriyar, 1363:191)

seklindeki sbzleriyle de, ugruna tip fakultesi son siniftan ayrildigi sevgilisinin agki-
na cevap vermedigini agikca dile getirir.

Halk edebiyat1 Urinlerinden deyimler Sehriyar’in siirlerinin geleneksd soz
nakislaridir. Atasozleri ve deyimler ¢cagrisim diinyarmizla sairin siirine agilan yolda
yer dan yuzyillar étesinden stizllip gelen dille tezyin edilmis, milli tecribe ile
yogrulmus kimligin hatira levhalaridir.

“Haydar Baba senin Uizlin ag olsun
Dért bir yarin bulag olsun bag olsun
Bizden sonra senlin basun sag olsun” (Heydar Babaya Selam, 1347:29)

Sairin sadece Haydar Baba' ya Sdédm siiri basl basina bir deyimler hazine-
sidir. “Adh dile gelmek”, “yad elemek”, “bas1 sag olmak”, “ Uzl ag olmak”, “gas
g6z atmak”, “saz1 dillendirmek”, “helé@l etmek”, “gonah galmak”, “ganat ¢calip ug-
mak”, “bir birinin camna salmak”, “yalan soze uymak”, “nagil demek”, “gamsiz
yasamak”, “pencere agmak”, “ama atmak”, “sazlarda sozi olmak”, “bahti1 acil-
mak”, “disin gismak”, “agzinda stz erimek”, “d elinden dutmak”, “samaveri
gaynamak”, “gan salmak”, “yas meclisin toy elemek”, “basina hava gelmek”, “ goz-
leri cirah tekin yanmak”, “gizil perde agmak”, “gayret gam gaynamak”, “gara
secmek” gibi pek gok deyim bulunmaktadir. Hatta diyebiliriz ki, Sehriyar siirlerini
bitiintyle mecazlar ve halk sbyleyisleriyle 6rmistdr.

Sair goremedigi, fakat mektupla haberlestigi dostu Sileyman
Rustemhanlt’ ya yazdig: “ Stileyman Ristem’e Cevap” adli siirinde ona duydugu
Ozlemi “boynuna sarilmak” hatta boynunda tipki geng kizlarin érilmus saglari gibi
olmak seklinde “gol boynuva hore billem” ifadesiyle agikliyor.

“Hérdan beld sasin gelsin,

Gozumuzlin yasin silsin

Menim de bir Gzim gulsiin

Hacan seni gére billem

Gol boynuva hore billem” (Begdili-M emmedzade 1981:80)
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Sehriyar, Iran' daki Turk edebiyatinda dili kullanma bicimiyle yenilikci bir
onclidir. Asik tarz siire, geleneksel soz kaliplarina, atasdzleri ve deyimlere miira-
caat1 ile yeni bir ¢igir agmis, Guney Azerbaycan Turkgesini ayaga kaldirmustir.
Sehriyar, ihmal edilmis Gliney Azerbaycan Tirkgesinin temelini XX. ylizyilda yeni
bir edebi dil olarak adeta yeniden atmustir. Ustad sair, Farsca siirleri bir tarafa, sa-
dece bu 6zdligiyle kultlri sanatkérane bicimde isleyerek mahalliden evrensee
ulagmistir. “Bu dil agzimda annemin ak stttdir” diyen Yahya Kemal gibi “Turki,
vallah analar ohsag: lal lay dilidir (Tirkce, vallahi analarin bezeyerek styledigi
ninnilerin dilidir)” seklindeki sozleriyle glizel Turkgenin sihirli atmosferini siire
tasimustir. O ayrica;

“Turk Gn dili tek sevgili-istekli dil olmaz
Ozge dile gatsan, bu esil dil, esil olmaz.” (Sehriyar, 1363:194)

misrast ile de Turkgeyi ylcetmistir.
Sehriyar,

“Haydar Baba kendin giinii batanda

Usaklar: sami(aksam yemegi) yiyip yatanda

Ay buluttan ¢hip gas g6z atanda

Bizden de bir sen olara gissa de,

Gissamizda ¢ohlu gam u gussa de.” (Sehriyar, 1363:253)

seklindeki sade, ancak samimi ve zarif Tirkce sOyleyisiyle geleneklerin his ve
hayalle 6rdigi bir melé@l diinyasini siirinde 6limsizl estirmistir.

“Azadlig Gusu ‘Varhg' adli siirinde:

Beh beh, nesirin dilli bu cennet gusu tuti,

“Varlig” ne bizim tekce Azadlig gusumuzdur

Bir mijde de vermis bize hemkéarliginizdan

Gendin a1p ilham ile dindarligimizdan

Din agmada, karlig da geder, korlugumuz da

Cun lalligimiz dogmus idi ké&rligimizdan. ” (Begdili-Memmedzade 1981.:
83)

Onun Tirkge hakkindaki sozleriyle “Humeyni inkil&bi”ndan sonra dindar-
l1igindan ilham alarak din yolundaki bilgisizlik ve kayitsizliga karst Azert Turkleri-
nin suskulugunu ana dillerinde nesriyatin olamamasina baglar. Bu sebeple inkilabin
ilk yillarinda ¢gitkmaya baslayan yirmi bes yildan beri yayimm stirdiiren Varl:k der-
gisini “Turkgenin Azadlik Kusu” olarak vasfederek alkislar.

Sehriyar bir 6zlem sairidir. Onun 6zlemi ana dilini konusup yazmak, tarih
ve haldeki millT ve edebi kahramanlarini tamyip bilmek ve bu atmosferde olusan
havay: e daglariyla teneffiis edip haz duymak gibi kilttre bir cerceveile sinirlidir.
Sehriyar'in sanatinda bunun Gtesine tasan bir dogrudan bir siyasi ifadeye, icinde
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yasadig1 idari sartlar dolayisiyla rastlanmaz. Birinci Pehlevi iktidarinda Sehriyar,
Horasan'a sUrtlmis; ikinci Pehlevi hikimeti doneminde ise ortllt muhal efeti
dolayisiyla korkular icinde hep tedirgin yasamistir. Sehriyar bitin bu olumsuz
sartlara ragmen ana dilinin konusuldugu, siir ve yazi dili olarak islenip zenginlesti-
gi komsu cografyalart da ihmal eimez. Kuzey Azerbaycan ve Turkiye'yle ilgili
okuduklar ile dostlarimin kendisini ziyaretlerinden veya onlarin gonderdikleri mek-
tuplarindan edindigi intibalar da onda yeni ufuklar agar. O, “Sehendim” ile
Memmed Rahim ve Sileyman Ristemhanlt’ ya ithafen yazdig: siirlerinde, kulturd,
sosyal ve siyasi meseldere telmihler yer almaktadir. “Ve Baki daglarindan hay
verdi sese giy ha ucaldi solabilmez” dedigi bugiinkii Azerbaycan Cumhuriyeti’ ne
Bak('ye ve Hazar'in o taydaki sahiline derin bir 6zlem duymaktadir.

“ Arazim ayna ¢irag goymada aydin sefeg oldu,

O tayin negmesi govzand: Urekler gulag oldu,

Y ene gardas deyerek gagmada baglar ayag oldu,

Gactig Uzlesdik Araz' da yene gozler bulag oldu,

Y ene gemlar galag ol du.

Yene gardas sayagi, sozlerimiz bir sayag oldu.” (Begdili- Memmedzade,
1981:57)

“Baki’ dan ¢oh sovgat(hediye) gelib Tebriz' e

Sabig(cocukluk) zaman biz ¢coh gelerdik size,

Siz de nolaydh bir geleydiz bize,

Ayrihigin das1 birden ataydig,

Cami cana, mali mala gataydig” (Begdili- Memmedzade, 1981:44)

Tirk kdlttr cografyasinda biiyik sulara ve yiice daglara kutsiyet atfedilir.
Ancak Azerbaycan Turkleri arasinda Aras irmagi 1829 dan itibaren hep ayriligin
semboll olmustur. Bu ylUzden “Han Aras, Kan Aras’ giin olmus Kuzey ve Gliney
Azerbaycan halkinin yarasim “baglamadan aglatmis”; gin olmus “ildirim kimi
cahip” “halgr didergin® etmistir. Aslinda bu durumundan Sehriyar'a gére gece-
gundiz aglayan Aras da pismandir.

“O taydadir Seki, Sirvan, Garabag

Bu tayda da Mesgin, Aher, Garadag

Birbirlerin Araz' dan almis sorag,

Araz bizi ayirmadan daglayib,

Son 6zii de gece gundtiz aglayib.

Gan var iken gardas deyib gaynardig

“Yoldas, meni gurd apardi” oynardig” (Begdili-M emmedzade 1981:44)

Klasik sark islam kultirinde yer alan kissalar da Sehriyar’in siirlerinde
belli vesilelerle kullamilmugtir. “Haydar Baba'ya Selam” siirinin ikinci bdliminde
Sehriyar kendisini ¢cocukluk caginda yurdundan ayrilan Yusuf’'a; Tebriz'i ise Yu-
suf’u kurd agzindan alan Y akup Peygambere benzetir.
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“Haydar Baba ¢ekdin meni getirdin

Y urdumuza yuvamiza yetirdin,

Yusufuvu usak iken itirdin,

Koca Ya kup, itmissen de tapipsan

Kovalayip kurd agzindan kapipsan” (Sehriyar, 1363:258)

Sehriyar’in siirini kalici kilan unsurlarin baginda geleneksel kalttrin fev-
kaléde ustalikla islemesi gelir. Onun siirinde geleneksel kiltlr unsurlar: temel yap:
tasidir. Bu yapr tasini dini kissalar, Azeri &sik hikayeleri ile 6zellikle Turk dilinin
mecazlar1 olusturur.

“Heyder Baba, gece durna gecende,

Kéroglinun gozi gara segende,

Kir atimt minlp kestip bicende,

Men de buradan tez metlebe(gayeye) catmaram(erismem),
Eyvez(Ayvaz) gellip catmayinca yatmaram.” (Sehriyar, 1363:256)

Gar1 nene gece nagil(masal) diyende,

Kulek(yel) galhup gap bacam doyende,

Gurd geginin sengulisin yiyende,

Men gayidup(doniip) bir de usag oleydim,

Bir gul agup ondan sora soleydim. (Sehriyar, 1363:253)

Sehriyar’in siirlerinde halk hayatinin biitiin sahneleri canli olarak tasvir
edilir. Tarim, hayvancilik, avcilik gibi koylerin sosyal ve ekonomik hayatimin da-
yanisma, Uretim ve paylasmaya dayali zahmetli faaliyetleri Sehriyar’in siirlerinde
eglenceli ve zevkli rengarenk bir tabloya donisidr. Sehriyar, “Sehendim” siirinde
dostu Bulut Karacorlu'ya, aynm adla amlan dagin yaban hayatindaki av kuslarini,
Giiney Azerbaycan'da, kdzde kizdirilmis tasin siit igerisine atilmasi suretiyle hazir-
lanan ¢obanlarin “ gavutmag” i hilesiz birer bereket ve huzur ikrami gibi sunar.

“Gigda kehlik hevesile ¢dle gagdigda cavanlar,
Garda gaggildayarag nazli galemkaslarin olsun,
Y az 0 doslerde naharmendesin acdigda ¢obanlar,
Bollu, stdli siirtiler, dadlh gavutmaclarin olsun.”

“Kigin keklik hevesiyle kira ¢ikarken gencler,

Karda kakildayan nazl1 kalemkaslarin olsun,

O eteklerinde sofrasint aginca gobanlar,

Bol, siitlii stirtilerin, lezzetli gavutmaslarin olsun.” (Ozkan, 1997:26, 33)

Sehriyar, “ Sehendim” siiriyle Gliney Azerbaycan’ daki Sehend dagini, sair
Sehend Bulut Karagorlu'yla, Sehend Bulut Karagorlu'yu da Sehend dagiyla abide-
lestirmistir. Sehriyar, duygu ve dislncelerini ifadede mecazlarin yam sira sik sik
sembollere de basvurmustur. Sanatkérlarin mistebit ve baskici yénetimlerde zor-
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luklarla karsilasmamak icin duygu ve disiince dinyasinm ifadede béyle bir yol iz-
lemelerini tabil karsilamak icap eder. Heyder Baba ve Sehend siirlerinde de Sehri-
yar fikirlerini duygu ve diistincel erini Heyder Baba ve Sehend dagiyla biitinlestirip
sanatkarane bicimde isleyerek okuyucu ve dinleyiciye ulastirmaktadir.

“Heyder Baba kendin toyun tutanda,

Giz gdinler hena(kina), pilte(fitil) satanda,

Bey geline damnan alma atanda,

Menim de o gizlarinda gbzim var,

Asihlarin sazlarinda soziim var.” (Heydar Babaya Sdlam, 1347:34)

“Heyder Baba dagin dasin seresi (yalgin),

Kehlik' ohur dalisinda(arkasinda) feresi(yavrusu),

Guzularin agi, bozi, geresi..

Bir gedeydim dag derder uzun,

Ohuyeydim coban gayter guzun.” (Heydar Babaya Sedlam, 1347:33)

Sehriyar’in siirleri Glney Azerbaycan Tirklerinin bir halk kalttrd ansiklo-
pedisi gibidir. Cocukluk ve genclik yillarimin bittin bayramlari, térenleri ve bunla-
rin etrafinda olusan pratikler mazide kalmis ama tadi hi¢ eksilmeyen tazelikteki
birer hatira olarak onun siirinde islenir. Bu bakimdan Sehriyar’in siirleri Gretim,
tuketim ve insan iligkileri bakimindan okuyucuya 1920°li ve 1930’ lu yillardaki
Guney Azerbaycan'in samimi havasim yansitir.

“Bayramdi, gece gus1 ohurdi,

Adahl1 giz bey corabin tohurdi,

Herkes salin bir bacadan sohurdi,

Ay ne gozel gaydad: sal sallamah,

Bey salina bayramligin baglamah.” (Heydar Babaya Selam, 1347:37)

“Bayram olup gizil pal¢ih(balcik) ezeller,

Nakgis vurup otahlari(oda) bezeler,

Tahcalarda(raf) dizmeleri dizeler,

Giz gdinin findihgasi, henasi,

Hevedlener anasi, gaynanasi. “(Heydar Babaya Selam, 1347:38)

“ Gl cicekden bezenende ne gdinler kimi

oynayar gulli gotazin
Sular1 zemzemesinde ne derin razu-niyazin,
Titreyer saz tditek sahderin cayda, cemende
Yel otellerde gezende, ne Koroglu gal1 sazin.
Ordeyin helvet edip, golde perilerle cimende
Gol-ganatdan ona ag hovle acar gezmeli gazin

Gis gedir, goy gele yazin
“Hele novruzgull var, gargiceyi var, gelegekler,
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Y e yagisda yuyunarken de giinesiyle gillecekler”. (Begdili- Memmedzade,
1981:51). Sehriyar, gurbet duygusunu bdlirli bir zamana ve mekana ait diinyevi bir
ruh hali olarak gérmez; tam aksine diinyada bulunmay: sirekli bir gurbet olarak
vasiflandirir. Dolayisiyla onun siirinde “diinyada olmak” gurbette olmak anlanuna
gelir. Her ne kadar sikayetci olsa da Sehriyar, basa gelenleri kader olarak kabul
eder ve “Agaclar da Allah’a bas egerdi” diyerek samimi bir imanla Allah’a teslim
olur:

Sonug

“Belke menim yatmis bahtim uyana” (Begdili-M emmedzade 1981:47) di-
yen sairimizi bu yazi vesilesiyle rahmetle anar, hichir zaman gitmedigi ancak siirle-
riyle hayali olarak sefer ettigi Turkiye ve Azerbaycan’' daki dost ve kardesleriyle
Obir dinyada kavusmasini dilerim. Ruhu s&d olsun.
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